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412905-2026 - Concurso

Alemanha — Veiculos a motor para usos especiais — Lieferung eines Abrollkipperfahrzeugs
OJ S 114/2026 16/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Freudenstadt, Eigenbetrieb Abfallwirtschaft
Correio eletrénico: kalmbach@awb-fds.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung eines Abrollkipperfahrzeugs
Descricao: Der Abfallwirtschaftsbetrieb des Landkreises Freudenstadt schreibt die Lieferung
eines Abrollkipperfahrzeuges aus.
Identificador do procedimento: 2108f19f-1b28-465b-a5d0-96eb51f0bd59
Identificador interno: 2026 LK FDS
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144000 Veiculos a motor para usos especiais
Classificagao adicional (cpv): 34144510 Veiculos para residuos, 34144511 Veiculos para
recolha de lixo

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHJMJBD#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participagao numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢des comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung eines Abrollkipperfahrzeugs
Descrigao: Der Lieferumfang umfasst - 3-Achs-Fahrgestell, - Aufbau (einschliel3lich Montage),
- Abrollcontainer mit aufgebautem Ladekran mit Gringut- und Forstgreifer ein-schlie3lich der
Einbindung in die Hydraulikanlage des Fahrzeuges (einschlielRlich Montage). Lieferfrist: bis 15.
Oktober 2027. Weiterer Bestandteil der Leistung ist ein Full-Service-Vertrag. Die
Vertragslaufzeit fur den Full-Service-Vertrag beginnt mit der Auslieferung des Fahrzeugs und
dessen Abnahme durch den Auftraggeber und wird Gber einen Zeitraum von 2 Jahren fest
vereinbart. Die Angaben in Ziffer 5.1.3 dieser Bekanntmachung beziehen sich auf den Full-
Service-Vertrag.
Identificador interno: 2026 LK FDS
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144000 Veiculos a motor para usos especiais
Classificagao adicional (cpv): 34144510 Veiculos para residuos, 34144511 Veiculos para
recolha de lixo

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 24 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Fur Bietergemeinschaften gilt: Auf Verlangen der Vergabestelle ist
eine von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft unterzeichnete Erklarung folgenden Inhalts
einzureichen: (1) plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bietergemeinschaft,
(2) Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bietergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bietergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fiir jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bietergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften. Die Eignung (Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung) ist fir jedes
Mitglied einer Bietergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts
Abweichendes geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft vorzulegen. Ein Bieter kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bieter und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bieter die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Ein Bieter kann im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche berufliche
Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV
oder die einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in
Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung erbringen, fir die diese Kapazitaten bendtigt
werden (§ 47 Abs. 1 S. 3 VgV). Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner
Eignung stutzt, mussen die Eignung nach Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung hinsichtlich
derjenigen Eignungskriterien erfillen, zu deren Nachweis sich der Bieter auf die Eignung des
Unternehmens stutzt. Zudem sind auf Verlangen der Vergabestelle fur dieses Unternehmen
die Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB
vorzulegen. Vorstehende Ausflhrungen gelten fur die Nachweise nach Ziffer 5.1.9
entsprechend. Die von den Bietern geforderten Nachweise der technischen Leistungsfahigkeit
nach Ziffer 5.1.9 werden nicht als Nachweis der beruflichen Leistungsfahigkeit gefordert. Flr
den Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit ist somit auch eine sog. "Know-how-Leihe"
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mdglich. Sofern ein Bieter im Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit nach Ziffer 5.1.9 ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen
in Anspruch nimmt (Eignungsleihe), haftet/haften diese(s) Unternehmen im Auftragsfalle
gemeinsam neben dem Bieter fur die Auftragsausfuhrung. Unter der in Ziffer 5.1.11
angegebenen Internetadresse werden auch Antworten auf Bieterfragen sowie aktualisierte
oder weitere Informationen und Unterlagen zu dem Verfahren zur Verfigung gestellit.
Interessenten an dem Verfahren mussen sicherstellen, dass sie regelmafig und insbesondere
unmittelbar vor Abgabe ihres Angebots sowie vor Ablauf der Angebotsfrist priifen, ob seitens
der Vergabestelle zusatzliche Informationen oder Unterlagen zur Verfigung gestellt wurden,
welche flr die Abgabe des Angebots zu beachten sind.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegdo: Mit dem Angebot sind folgende Eigenerklarungen in Bezug
auf das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden und die Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsausubung einzureichen: - Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung gemaf} § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz
(MiLoG), - Eigenerklarung Uber die Erflllung der gewerberechtlichen Voraussetzungen und
Eintragung im Berufs- oder Handelsregister, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung
(EU) 2022/576. Auf Verlangen der Vergabestelle sind folgende Unterlagen einzureichen: -
Unbedenklichkeitsbescheinigungen des Finanzamtes, mindestens eines
Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschatft, - die polizeilichen
FUhrungszeugnisse aller Geschaftsflihrer/Vorstande (falls kein Geschaftsfihrer/Vorstand
bestellt ist, aller Inhaber) sowie den Auszug aus dem Gewerbezentralregister flr das
Unternehmen, - die Gewerbeanmeldung.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecao: Mit dem Angebot sind folgende Eigenerklarungen
einzureichen: - Eigenerklarung uber Umsatzangaben, Gesamtumsatz und Umsatz der
ausgeschriebenen Leistung, getrennt nach Eigen- und Fremdleistung flir die Jahre 2023,
2024, 2025 (ggfs. vorlaufig). Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
Frist folgende Unterlagen einzureichen: - der jlingste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw.
die Bilanz sowie Gewinn- und Verlustrechnung der Jahre 2023, 2024, 2025 (ggfs. vorlaufig),
falls Veroffentlichungen nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem das Unternehmen
ansassig ist, vorgeschrieben sind.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecédo: Mit dem Angebot sind Eigenerklarungen zum Vorliegen
folgender Referenzen einzureichen: - Mindestens zwei Referenzen aus den letzten 36
Monaten vor Angebotsabgabe fiir die Lieferung von Abrollkipperfahrzeugen inklusive Aufbau
und Kran (ein mit dem ausgeschriebenen Fahrzeug vergleichbares Modell). Der Nachweis ist
im Falle einer Bietergemeinschaft nur einmal zu erbringen. Auf Verlangen der Vergabestelle
sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen bzw. Erklarungen einzureichen: -
Benennung der Referenz(en) (mindestens mit Angabe des Auftraggebers, Auftragnehmers,
der vertraglichen Bindung, des Lieferzeitraums und des Leistungsumfangs). Auf Verlangen der
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Vergabestelle ist wahrend der Phase der Angebotsauswertung eine Vorfuhrung eines dem
Angebot gleichen oder vergleichbaren Modells am Lieferort des Auftraggebers durchzufuhren.
Fahrzeug und Ladekran kdnnen hierbei auch getrennt voneinander vorgefuhrt werden, sofern
eine gleichwertige Beurteilung der Gesamtfunktionalitat gewahrleistet ist.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 800
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Maximale Entfernung zum Standort der Fach- und Vertragswerkstatt
Descricao: Bewertet werden die verbindlichen Angaben der Bieter zur maximalen Entfernung
zum Standort der Fach- und Vertragswerkstatt.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Minimierung der Ausfallzeit des Fahrzeugs
Descricdo: Bewertet werden die verbindlichen Angaben der Bieter zur Minimierung der
Ausfallzeit des Fahrzeuges wahrend der Durchflihrung von Reparaturen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMJBD
/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMJBD

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMJBD
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 4 Meses
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bieter im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu

412905-2026 Page 5/8


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMJBD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMJBD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMJBD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMJBD

korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bieter hierauf besteht nicht.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich mit
dem Angebot, die Forderungen des Landestariftreue- und Mindestlohngesetzes (LTMG)
einzuhalten. Auf Verlangen der Vergabestelle ist innerhalb einer gesetzten Frist eine
unterzeichnete Ausfertigung der Verpflichtungserklarung nachzureichen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprufungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB dartber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese
Frist 10 Kalendertage.
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Landkreis
Freudenstadt, Eigenbetrieb Abfallwirtschaft
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Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Landkreis Freudenstadt, Eigenbetrieb
Abfallwirtschaft

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Freudenstadt, Eigenbetrieb Abfallwirtschaft
Numero de registo: DE144250325
Cidade: Freudenstadt
Caddigo postal: 72250
Subdivisao do pais (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: kalmbach@awb-fds.de
Telefone: +4974419204600
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: DE811469974
Cidade: Karlsruhe
Cadigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: 0721 926-8730
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio:; ef7534bd-31ca-4dc7-b286-ded99b053e44 - 01
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Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/06/2026 10:19:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 412905-2026

N.° de edicédo do JO S: 114/2026

Data de publicacao: 16/06/2026
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